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Okno ze statym szkleniem: 30 mm
Fenétre fixe: 30mm

Window with a fixed glazing: 30 mm
Festverglasung: 30 mm

Finestre fisse: 30 mm

Roam metf permanente beglazing: 30 mm
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Rama: 30 mm - Skrzydfo: 70 mm
Dormant: 30 mm - Quvrant: 70 mm
Frame: 30 mm - Sash: 70 mm
Rahmen: 30 mm - Fligel: 70 mm
Telaio: 30 mm - Anta: 70 mm
Kader: 30 mm - Vleugel: 70 mm
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Rama: 30 mm - Skrzydto: 60 mm
Dormant: 30 mm - Quvrant: 60 mm
Frame: 30 mm - Sash: 60 mm
Rahmen: 30 mm - Fligel: 60 mm
Telaio: 30 mm - Anta: 60 mm
Kader: 30 mm - Vleugel: 60 mm
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Stupek staty: 50 mm
Meneau fixe: 50 mm
Fixed post: 50 mm
Fester Pfosten: 50 mm
Montante fisso: 50 mm
Vaste stijl: 50 mm
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Stupek staty: 50 mm - Skrzydto: 70 mm — Stupek staty: 50 mm - Skrzydto: 60 mm —
Meneau fixe: 50 mm - Quvrant: 7O mm Meneau fixe: 50 mm - Ouvrant: 60 mm
Fixed post: 50 mm - Sash: 70 mm Sz Fixed post: 50 mm - Sash: 60 mm 141,
Fester Posten: 50 mm - Fligel: 70 mm Fester Plosten: 50 mm - Fligel: 60 mm

Montante fisso: 50 mm - Anta: 7O mm A A Montante fisso: 50 mm - Anta: 60 mm A A
Vaste sfijl: 50 mm - Vleugel: 70 mm Vaste stijl: 50 mm - Vleugel: 60 mm
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Okno ze statym szkleniem: 30 mm Rama: 50 mm - Skrzydfo: 70 mm

| |
11 Fenétre fixe: 30mm 11 11 Dormant: 50 mm - Quvrant: 70 mm
3= Window with a fixed glazing: 30 mm C == Frame: 50 mm - Sash: 70 mm o
= Festverglasung: 30 mm = Rahmen: 50 mm - Fligel: 70 mm 3
g Finestre fisse: 30 mm A T Telaio: 50 mm - Anta: 70 mm =~
= Raam met permanente beglazing: 30 mm E\ = Kader: 50 mm - Vleugel: 70 mm i
S
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Rama: 50 mm - Skrzydto: 60 mm
Dormant: 50 mm - Quvrant: 60 mm
Frame: 50 mm - Sash: 60 mm
Rahmen: 50 mm - Fligel: 60 mm
Telaio: 50 mm - Anta: 60 mm
Kader: 50 mm - Vleugel: 60 mm
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Stupek staty: 70 mm
Meneau fixe: 70 mm
Fixed post: 70 mm
Fester Pfosten: 7O mm
Montante fisso: 7O mm
Vaste stijl: 70 mm
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Stupek staty: 70 mm - Skrzydto: 70 mm

Stupek staty: 70 mm - Skrzydfo: 60 mm

- H - H
11 Meneau fixe: 70 mm - Quvrant: 70 mm B 11 Meneau fixe: 70 mm - Quvrant: 60 mm

§ 3= Fixed post: 70 mm - Sash: 70 mm 3z Fixed post: 70 mm - Sash: 60 mm L o
S = Fester Plosten: 7O mm - Fligel: 70 mm = Fester Plosten: 7O mm - Fligel: 60 mm 3
© T Montante fisso: 7O mm - Anta: 7O mm A A T Montante fisso: 7O mm - Anta: 60 mm A A «Q
o = Vaste sfijl: 70 mm - Vleugel: 70 mm | = Vaste sfijl: 70 mm - Vieugel: 60 mm | *
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Stupek staty: 50 mm - Skrzydto: 70 mm
Meneau fixe: 50 mm - Ouvrant: 7O mm
Fixed post: 50 mm - Sash: 70 mm
Fester Posten: 50 mm - Fligel: 70 mm
Montante fisso: 50 mm - Anta: 7O mm

Vaste sfijl: 50 mm - Vleugel: 70 mm
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Okno ze statym szkleniem: 70 mm
Fenétre fixe: 7Omm

Window with a fixed glazing: 70 mm
Festverglasung: 70 mm

Finestre fisse: 70 mm

Raam metf permanente beglazing: 70 mm
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Rama: 70 mm - Skrzydto: 70 mm
Dormant: 7O mm - Quvrant: 7O mm
Frame: 7O mm - Sash: 70 mm
Rahmen: 70 mm - Fligel: 70 mm
Telaio: 70 mm - Anta: 7O mm
Kader: 70 mm - Vleugel: 70 mm
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Rama: 70 mm - Skrzydfo: 60 mm
Dormant: 7O mm - Ouvrant: 60 mm
Frame: 7O mm - Sash: 60 mm
Rahmen: 70 mm - Fligel: 60 mm
Telaio: 70 mm - Anta: 60 mm
Kader: 70 mm - Vleugel: 60 mm
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Stupek staty: 90 mm
Meneau fixe: 90 mm
Fixed post: 20 mm
Fester Pfosten: Q0 mm
Montante fisso: Q0 mm
Vaste sfijl: 90 mm -
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Stupek staty: Q0 mm - Skrzydfo: 70 mm
Meneau fixe: 90 mm - Ouvrant: 70 mm
Fixed post: 90 mm - Sash: 70 mm
Fester Pfosten: 90 mm - Fligel: 70 mm
Montante fisso: 90 mm - Anta: 70 mm
Vaste stijl: 20 mm - Vleugel: 70 mm
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m Stupek staty: 90 mm - Skrzydfo: 60 mm w m  Stupek staty: 70 mm - Skrzydfo: 70 mm W o
[1 Meneau fixe: 20 mm - Ouvrant: 60 mm I1 Meneau fixe: 70 mm - Quvrant: 70 mm 3
) gz Fixed post: Q0 mm - Sash: 60 mm 11, 8z Fixed post: 70 mm - Sash: 70 mm 1] g
= m Fester Plosten: Q0 mm - Fligel: 60 mm m Fester Plosten: 70 mm - Fligel: 70 mm g
o |1 Montante fisso: Q0 mm - Anta: 60 mm A A jg Montante fisso: 70 mm - Anta: 7O mm A A o
o = Vaste stijl: 90 mm - Vleugel: 60 mm = Vaste stijl: 7O mm - Vleugel: 70 mm <
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m Stupek staty: 50 mm —_—— m  Stupek ruchomy: 70 mm
11 Meneau fixe: 50 mm 11 Meneau mobile: 70 mm
3= Fixed post: 50 mm 1] 3= Moveable post: 70 mm 140
S = Fester Pfosten: 50 mm = Stulp: 70 mm
® T Montante fisso: 50 mm A A I Montante mobile: 70 mm A A
™ = Vaste stijl: 50 mm = Verploatsbare stijl: 70 mm
N = H =
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Stupek ruchomy: 70 mm - Skrzydto: Stupek ruchomy: 70 mm - Skrzydto:

| |

I1 7O mm Meneau mobile: 7O mm - 11 60 mm Meneau mobile: 70 mm -
§ 3= Ouvrant: 7O mm Moveable post: 70 1] gz Ouvrant: 60 mm Moveable post: 70 140 o
S = mm - Sash: 70 mm Stulp: 70 mm - = mm - Sash: 60 mm Stulp: 70 mm - =
0 T Fligel: 70O mm Montante mobile: 70 A A T Fligel: 60 mm Montante mobile: 70 A A %
~ = mm - Anfa: 7O mm Verplaatsbare sfijl: = mm - Anfa: 60 mm Verplaatsbare stijl: +
@ = 70 mm - Vleugel: 70 mm I — = 70 mm - Vleugel: 60 mm &
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Roma: 45 mm - Skrzydto: 85 mm Rama: 45 mm - Skrzydfo: 85 mm

| |
11 Dormant: 45 mm - Quvrant: 85 mm 11 Dormant: 45 mm - Quvrant: 85 mm
E ¥ Frame: 45 mm - Sash: 85 mm 1 3 Frame: 45 mm - Sash: 85 mm o
e = Rahmen: 45 mm - Fligel: 85 mm = Rahmen: 45 mm - Fligel: 85 mm <
? T Telaio: 45 mm - Anta: 85 mm A I Telaio: 45 mm - Anta: 85 mm o
= = Kader: 45 mm - Vleugel: 85 mm - = Kader: 45 mm - Vleugel: 85 mm s
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m Stupek staly: 65 mm w m Stupek staty: 65 mm - Skrzydfo: 85 mm w
11 Meneau fixe: 65 mm 11 Meneau fixe: 65 mm - Quvrant: 85 mm
3= Fixed post: 65 mm 11 3z Fixed post: 65 mm - Sash: 85 mm e o
~ = Fester Plosten: 65 mm = Fester Plosten: 65 mm - Fligel: 85 mm <
Q T Montante fisso: 65 mm A A T Montante fisso: 65 mm - Anta: 85 mm A A «
2 = Vaste stijl: 65 mm ] = Vaste stijfl: 65 mm - Vleugel: 85 mm i +
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m Stupek staly: 65 mm w m Stupek staty: 65 mm - Skrzydfo: 85 mm w
11 Meneau fixe: 65 mm 11 Meneau fixe: 65 mm - Quvrant: 85 mm
3= Fixed post: 65 mm 11 3z Fixed post: 65 mm - Sash: 85 mm e o
= Fester Plosten: 65 mm = Fester Plosten: 65 mm - Fligel: 85 mm <
§ T Montante fisso: 65 mm A A T Montante fisso: 65 mm - Anta: 85 mm A A &
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m Rama: 65 mm - Skizydto: 85 mm m Rama: 65 mm - Skizydto: 85 mm
11 Dormant: 65 mm - Ouvrant: 85 mm — 11 Dormant: 65 mm - Ouvrant: 85 mm
g 3= Frame: 65 mm - Sash: 85 mm |Ts1) gz Frame: 65 mm - Sash: 85 mm o
e = Rahmen: 65 mm - Fligel: 85 mm = Rahmen: 65 mm - Fligel: 85 mm <
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Skrzydto: 85 mm - Prég: 21 mm
Ouvrant: 85 mm - Seuil: 21 mm

Sash: 85 mm - Threshold: 21 mm
Fligel: 85 mm - Bodenschwelle: 21 mm
Anta: 85 mm - Soglia: 21 mm

Vleugel: 85 mm - Dorpel: 21 mm
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Skrzydto: 85 mm - Prég: 21 mm
Quvrant: 85 mm - Seuil: 21 mm

Sash: 85 mm - Threshold: 21 mm
Fligel: 85 mm - Bodenschwelle: 21 mm
Anta: 85 mm - Soglia: 21 mm

Vleugel: 85 mm - Dorpel: 21 mm
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m Rama: 28 mm - Skizydto: 55 mm m Stupek staty: 43 mm - Skrzydfo: 55 mm w
11 Dormant: 28 mm - Ouvrant: 55 mm — 11 Meneau fixe: 43 mm - Quvrant: 55 mm

é gz Frame: 28 mm - Sash: 55 mm 11 3z Fixed post: 43 mm - Sash: 55 mm L) o
I~ = Rahmen: 28 mm - Fligel: 55 mm = Fester Plosten: 43 mm - Fligel: 55 mm N
‘:_’ T Telaio: 28 mm - Anta: 55 mm A I Montante fisso: 43 mm - Anta: 55 mm A A S
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Publikacja nie stanowi oferty handlowej. Nie jest podstawq do sktadania reklamacii.
Zaprezentowane fotografie sq zdjeciami pogladowymi, a nie rzeczywistymi zdjeciami produkiéw.

La publication ne constitue pas une offre commerciale. Ce n'est pas une base pour déposer des plaintes.
Les photographies présentées sont des images illusiratives, pas des photos de produits réels.
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The publication does not constitute a commercial offer. It is not a basis for submitting complaints.
Presenfed photographs are illustrative pictures, not actual product photos.

Dieser Katalog ist kein kommerzielles Angebot. Es ist auch keine Grundlage fir die Einreichung von Reklamationen.
Die présentierten Fotos sind Beispielbilder, keine tatsdchlichen Produkifotos.

La pubblicazione non costituisce un’offerta commerciale. Non pud essere la base per la preseniazione di reclami.
Le fotografie hanno carattere illustrativo e non sono foto di prodotii reali.

De publicatie is geen aanbod. Het is niet de basis voor het indienen van een klacht.
De gepresenteerde foto's zijn illusiratieve ofo’s, geen daadwerkelijke foto’s van producten.
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	812
	128
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM
	Słupek stały: 70 mm Meneau fixe: 70 mm Fixed post: 70 mm Fester Pfosten: 70 mm Montante fisso: 70 mm Vaste stijl: 70 mm
	531.732

	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM

	812
	128
	112
	112
	531.732 + 530.800
	Słupek stały: 70 mm · Skrzydło: 70 mm Meneau fixe: 70 mm · Ouvrant: 70 mm Fixed post: 70 mm · Sash: 70 mm Fester Pfosten: 70 mm · Flügel: 70 mm Montante fisso: 70 mm · Anta: 70 mm Vaste stijl: 70 mm · Vleugel: 70 mm

	420
	812
	128
	102
	102
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM
	Słupek stały: 70 mm · Skrzydło: 60 mm Meneau fixe: 70 mm · Ouvrant: 60 mm Fixed post: 70 mm · Sash: 60 mm Fester Pfosten: 70 mm · Flügel: 60 mm Montante fisso: 70 mm · Anta: 60 mm Vaste stijl: 70 mm · Vleugel: 60 mm
	531.732 + 531.801
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM

	812
	128
	154
	154
	530.800 + 531.732 + 530.800

	Słupek stały: 50 mm · Skrzydło: 70 mm Meneau fixe: 50 mm · Ouvrant: 70 mm Fixed post: 50 mm · Sash: 70 mm Fester Pfosten: 50 mm · Flügel: 70 mm Montante fisso: 50 mm · Anta: 70 mm
	Vaste stijl: 50 mm · Vleugel: 70 mm

	812
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM
	Okno ze stałym szkleniem: 70 mm Fenêtre fixe: 70mm Window with a fixed glazing: 70 mm Festverglasung: 70 mm Finestre fisse: 70 mm Raam met permanente beglazing: 70 mm
	5 31 . 751
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM


	812
	112
	112
	531.751 + 530.800
	Rama: 70 mm · Skrzydło: 70 mm Dormant: 70 mm · Ouvrant: 70 mm Frame: 70 mm · Sash: 70 mm Rahmen: 70 mm · Flügel: 70 mm Telaio: 70 mm · Anta: 70 mm Kader: 70 mm · Vleugel: 70 mm

	420
	812
	102
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM
	Rama: 70 mm · Skrzydło: 60 mm Dormant: 70 mm · Ouvrant: 60 mm Frame: 70 mm · Sash: 60 mm Rahmen: 70 mm · Flügel: 60 mm Telaio: 70 mm · Anta: 60 mm Kader: 70 mm · Vleugel: 60 mm
	531.751 + 531.801
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM


	812
	128
	531.752
	Słupek stały: 90 mm Meneau fixe: 90 mm Fixed post: 90 mm Fester Pfosten: 90 mm Montante fisso: 90 mm Vaste stijl: 90 mm ·
	812
	128
	132
	132
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM

	Słupek stały: 90 mm · Skrzydło: 70 mm Meneau fixe: 90 mm · Ouvrant: 70 mm Fixed post: 90 mm · Sash: 70 mm Fester Pfosten: 90 mm · Flügel: 70 mm Montante fisso: 90 mm · Anta: 70 mm Vaste stijl: 90 mm · Vleugel: 70 mm
	531.752 + 530.800
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM


	420
	812
	128
	122
	122
	531.752 + 531.801
	Słupek stały: 90 mm · Skrzydło: 60 mm Meneau fixe: 90 mm · Ouvrant: 60 mm Fixed post: 90 mm · Sash: 60 mm Fester Pfosten: 90 mm · Flügel: 60 mm Montante fisso: 90 mm · Anta: 60 mm Vaste stijl: 90 mm · Vleugel: 60 mm

	812
	174
	128
	174
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM
	Słupek stały: 70 mm · Skrzydło: 70 mm Meneau fixe: 70 mm · Ouvrant: 70 mm Fixed post: 70 mm · Sash: 70 mm Fester Pfosten: 70 mm · Flügel: 70 mm Montante fisso: 70 mm · Anta: 70 mm Vaste stijl: 70 mm · Vleugel: 70 mm
	530.800 + 531.752 + 530.800
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM


	812
	128
	5 31 . 812
	Słupek stały: 50 mm Meneau fixe: 50 mm Fixed post: 50 mm Fester Pfosten: 50 mm Montante fisso: 50 mm Vaste stijl: 50 mm
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM

	Słupek ruchomy: 70 mm Meneau mobile: 70 mm Moveable post: 70 mm Stulp: 70 mm Montante mobile: 70 mm Verplaatsbare stijl: 70 mm
	531.832
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM


	812
	128
	418
	112
	112
	531.832 + 530.800
	Słupek ruchomy: 70 mm · Skrzydło: 70 mm Meneau mobile: 70 mm · Ouvrant: 70 mm Moveable post: 70 mm · Sash: 70 mm Stulp: 70 mm · Flügel: 70 mm Montante mobile: 70 mm · Anta: 70 mm Verplaatsbare stijl: 70 mm · Vleugel: 70 mm

	812
	204
	128
	418
	102
	102
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM
	Słupek ruchomy: 70 mm · Skrzydło: 60 mm Meneau mobile: 70 mm · Ouvrant: 60 mm Moveable post: 70 mm · Sash: 60 mm Stulp: 70 mm · Flügel: 60 mm Montante mobile: 70 mm · Anta: 60 mm Verplaatsbare stijl: 70 mm · Vleugel: 60 mm
	531.832 + 531.801
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM


	205
	812
	110
	110
	533.731 + 533.752
	Rama: 45 mm · Skrzydło: 85 mm Dormant: 45 mm · Ouvrant: 85 mm Frame: 45 mm · Sash: 85 mm Rahmen: 45 mm · Flügel: 85 mm Telaio: 45 mm · Anta: 85 mm Kader: 45 mm · Vleugel: 85 mm

	812
	110
	205
	110
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM
	Rama: 45 mm · Skrzydło: 85 mm Dormant: 45 mm · Ouvrant: 85 mm Frame: 45 mm · Sash: 85 mm Rahmen: 45 mm · Flügel: 85 mm Telaio: 45 mm · Anta: 85 mm Kader: 45 mm · Vleugel: 85 mm
	533.731 + 533.753
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM
	533.732


	Słupek stały: 65 mm Meneau fixe: 65 mm Fixed post: 65 mm Fester Pfosten: 65 mm Montante fisso: 65 mm Vaste stijl: 65 mm

	812
	130
	128
	130
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM
	Słupek stały: 65 mm · Skrzydło: 85 mm Meneau fixe: 65 mm · Ouvrant: 85 mm Fixed post: 65 mm · Sash: 85 mm Fester Pfosten: 65 mm · Flügel: 85 mm Montante fisso: 65 mm · Anta: 85 mm Vaste stijl: 65 mm · Vleugel: 85 mm
	533.732 + 533.753
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM
	533.733


	Słupek stały: 65 mm Meneau fixe: 65 mm Fixed post: 65 mm Fester Pfosten: 65 mm Montante fisso: 65 mm Vaste stijl: 65 mm

	812
	130
	128
	130
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM
	Słupek stały: 65 mm · Skrzydło: 85 mm Meneau fixe: 65 mm · Ouvrant: 85 mm Fixed post: 65 mm · Sash: 85 mm Fester Pfosten: 65 mm · Flügel: 85 mm Montante fisso: 65 mm · Anta: 85 mm Vaste stijl: 65 mm · Vleugel: 85 mm
	533.733 + 533.752
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM


	812
	130
	130
	533.751 + 533.752
	Rama: 65 mm · Skrzydło: 85 mm Dormant: 65 mm · Ouvrant: 85 mm Frame: 65 mm · Sash: 85 mm Rahmen: 65 mm · Flügel: 85 mm Telaio: 65 mm · Anta: 85 mm Kader: 65 mm · Vleugel: 85 mm

	812
	130
	130
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM
	Rama: 65 mm · Skrzydło: 85 mm Dormant: 65 mm · Ouvrant: 85 mm Frame: 65 mm · Sash: 85 mm Rahmen: 65 mm · Flügel: 85 mm Telaio: 65 mm · Anta: 85 mm Kader: 65 mm · Vleugel: 85 mm
	533.751 + 533.753
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM


	812
	150
	128
	150
	533.752 + 533.753
	Słupek ruchomy: 85 mm · Skrzydło: 85 mm Meneau mobile: 85 mm · Ouvrant: 85 mm Moveable post: 85 mm · Sash: 85 mm Stulp: 85 mm · Flügel: 85 mm Montante mobile: 85 mm · Anta: 85 mm Verplaatsbare stijl: 85 mm · Vleugel: 85 mm

	812
	150
	128
	150
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM
	Słupek ruchomy: 85 mm · Skrzydło: 85 mm Meneau mobile: 85 mm · Ouvrant: 85 mm Moveable post: 85 mm · Sash: 85 mm Stulp: 85 mm · Flügel: 85 mm Montante mobile: 85 mm · Anta: 85 mm Verplaatsbare stijl: 85 mm · Vleugel: 85 mm
	533.753 + 533.752
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM
	984.800 + 533.752


	Skrzydło: 85 mm · Próg: 21 mm Ouvrant: 85 mm · Seuil: 21 mm Sash: 85 mm · Threshold: 21 mm Flügel: 85 mm · Bodenschwelle: 21 mm Anta: 85 mm · Soglia: 21 mm Vleugel: 85 mm · Dorpel: 21 mm

	1710
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM
	Skrzydło: 85 mm · Próg: 21 mm Ouvrant: 85 mm · Seuil: 21 mm Sash: 85 mm · Threshold: 21 mm Flügel: 85 mm · Bodenschwelle: 21 mm Anta: 85 mm · Soglia: 21 mm Vleugel: 85 mm · Dorpel: 21 mm
	984.800 + 533.753
	Forster

	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM

	UNICO XS
	mm
	mm
	mm WINDOW
	DOOR/FIX

	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM

	415
	510
	520.701 + 521.801

	Rama: 28 mm · Skrzydło: 55 mm Dormant: 28 mm · Ouvrant: 55 mm Frame: 28 mm · Sash: 55 mm Rahmen: 28 mm · Flügel: 55 mm Telaio: 28 mm · Anta: 55 mm Kader: 28 mm · Vleugel: 55 mm
	510
	154
	105
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM

	Słupek stały: 43 mm · Skrzydło: 55 mm Meneau fixe: 43 mm · Ouvrant: 55 mm Fixed post: 43 mm · Sash: 55 mm Fester Pfosten: 43 mm · Flügel: 55 mm Montante fisso: 43 mm · Anta: 55 mm Vaste stijl: 43 mm · Vleugel: 55 mm
	520.702 + 521.801
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM
	415
	510
	520.705 + 521.801

	Rama: 48 mm · Skrzydło: 55 mm Dormant: 48 mm · Ouvrant: 55 mm Frame: 48 mm · Sash: 55 mm Rahmen: 48 mm · Flügel: 55 mm Telaio: 48 mm · Anta: 55 mm Kader: 48 mm · Vleugel: 55 mm

	815
	510
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM
	Okno ze stałym szkleniem: 23 mm Fenêtre fixe: 23 mm Window with a fixed glazing: 23 mm Festverglasung: 23 mm Finestre fisse: 23 mm Raam met permanente beglazing: 23 mm
	521.701
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM


	510
	105
	521.702
	Słupek stały: 38 mm Meneau fixe: 38 mm Fixed post: 38 mm Fester Pfosten: 38 mm Montante fisso: 38 mm Vaste stijl: 38 mm
	510
	105
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM
	Słupek stały: 38 mm Meneau fixe: 38 mm Fixed post: 38 mm Fester Pfosten: 38 mm Montante fisso: 38 mm Vaste stijl: 38 mm
	521.802


	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM

	415
	510
	1010
	1534
	521.812 + 521.801

	Słupek ruchomy: 50 mm · Skrzydło: 55 mm Meneau mobile: 50 mm · Ouvrant: 55 mm Moveable post: 50 mm · Sash: 55 mm Stulp: 50 mm · Flügel: 55 mm Montante mobile: 50 mm · Anta: 55 mm Verplaatsbare stijl: 50 mm · Vleugel: 55 mm
	Forster
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM

	PRESTO
	mm
	mm
	mm WINDOW
	DOOR/FIX
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM


	812
	01.564
	Okno ze stałym szkleniem: 60 mm Fenêtre fixe: 60 mm Window with a fixed glazing: 60 mm Festverglasung: 60 mm Finestre fisse: 60 mm Raam met permanente beglazing: 60 mm
	105
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM
	Rama: 60 mm · Skrzydło: 73 mm Dormant: 60 mm · Ouvrant: 73 mm Frame: 60 mm · Sash: 73 mm Rahmen: 60 mm · Flügel: 73 mm Telaio: 60 mm · Anta: 73 mm Kader: 60 mm · Vleugel: 73 mm
	01.564 + 32.635

	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM


	812
	128
	02.531
	Słupek stały: 50 mm Meneau fixe: 50 mm Fixed post: 50 mm Fester Pfosten: 50 mm Montante fisso: 50 mm Vaste stijl: 50 mm
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM

	Słupek stały: 50 mm · Skrzydło: 73 mm Meneau fixe: 50 mm · Ouvrant: 73 mm Fixed post: 50 mm · Sash: 73 mm Fester Pfosten: 50 mm · Flügel: 73 mm Montante fisso: 50 mm · Anta: 73 mm Vaste stijl: 50 mm · Vleugel: 73 mm
	02.531 + 32.635
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM


	812
	128
	02.564
	Słupek stały: 80 mm Meneau fixe: 80 mm Fixed post: 80 mm Fester Pfosten: 80 mm Montante fisso: 80 mm Vaste stijl: 80 mm
	125.5
	32.5
	52.5
	1412
	128
	45.5
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM
	Słupek stały: 80 mm · Rama: 73 mm Meneau fixe: 80 mm · Dormant: 73 mm Fixed post: 80 mm · Frame: 73 mm Fester Pfosten: 80 mm · Rahmen: 73 mm Montante fisso: 80 mm · Telaio: 73 mm Vaste stijl: 80 mm · Kader: 73 mm
	02.564 + 32.635

	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM


	812
	130
	32.800 + 32.803
	Rama: 70 mm · Skrzydło: 90 mm Dormant: 70 mm · Ouvrant: 90 mm Frame: 70 mm · Sash: 90 mm Rahmen: 70 mm · Flügel: 90 mm Telaio: 70 mm · Anta: 90 mm Kader: 70 mm · Vleugel: 90 mm

	812
	130
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM
	Rama: 70 mm · Skrzydło: 90 mm Dormant: 70 mm · Ouvrant: 90 mm Frame: 70 mm · Sash: 90 mm Rahmen: 70 mm · Flügel: 90 mm Telaio: 70 mm · Anta: 90 mm Kader: 70 mm · Vleugel: 90 mm
	32.800 + 32.805
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM

	812
	128
	150
	32.805 + 32.803
	Słupek stały: 90 mm · Skrzydło: 90 mm Meneau fixe: 90 mm · Ouvrant: 90 mm Fixed post: 90 mm · Sash: 90 mm Fester Pfosten: 90 mm · Flügel: 90 mm Montante fisso: 90 mm · Anta: 90 mm Vaste stijl: 90 mm · Vleugel: 90 mm


	812
	120
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM
	Rama: 60 mm · Skrzydło: 90 mm Dormant: 60 mm · Ouvrant: 90 mm Frame: 60 mm · Sash: 90 mm Rahmen: 60 mm · Flügel: 90 mm Telaio: 60 mm · Anta: 90 mm Kader: 60 mm · Vleugel: 90 mm
	32.810 + 32.803
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM

	812
	120
	32.810 + 32.805
	Rama: 60 mm · Skrzydło: 90 mm Dormant: 60 mm · Ouvrant: 90 mm Frame: 60 mm · Sash: 90 mm Rahmen: 60 mm · Flügel: 90 mm Telaio: 60 mm · Anta: 90 mm Kader: 60 mm · Vleugel: 90 mm


	812
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM
	Okno ze stałym szkleniem: 70 mm Fenêtre fixe: 70mm Window with a fixed glazing: 70 mm Festverglasung: 70 mm Finestre fisse: 70 mm Raam met permanente beglazing: 70 mm
	32.851

	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM

	1412
	115.5
	42.5
	45.5
	32.851 + 32.635
	Rama: 70 mm · Skrzydło: 73 mm Dormant: 70 mm · Ouvrant: 73 mm Frame: 70 mm · Sash: 73 mm Rahmen: 70 mm · Flügel: 73 mm Telaio: 70 mm · Anta: 73 mm Kader: 70 mm · Vleugel: 73 mm

	812
	128
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM
	Słupek stały: 90 mm Meneau fixe: 90 mm Fixed post: 90 mm Fester Pfosten: 90 mm Montante fisso: 90 mm Vaste stijl: 90 mm
	32.852
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM


	1412
	135.5
	128
	42.5
	62.5
	45.5
	32.852 + 32.635
	Słupek stały: 90 mm · Skrzydło: 73 mm Meneau fixe: 90 mm · Ouvrant: 73 mm Fixed post: 90 mm · Sash: 73 mm Fester Pfosten: 90 mm · Flügel: 73 mm Montante fisso: 90 mm · Anta: 73 mm Vaste stijl: 90 mm · Vleugel: 73 mm
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM
	Forster


	PRESTO XS
	mm
	mm
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM

	815
	510
	36.511
	Okno ze stałym szkleniem: 23 mm Fenêtre fixe: 23 mm Window with a fixed glazing: 23 mm Festverglasung:23 mm Finestre fisse: 23 mm Raam met permanente beglazing: 23 mm

	510
	105
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM
	Słupek stały: 38 mm Meneau fixe: 38 mm Fixed post: 38 mm Fester Pfosten: 38 mm Montante fisso: 38 mm Vaste stijl: 38 mm
	36.512
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM


	1013
	4315
	37.511 + 37.512
	Rama: 23 mm · Skrzydło: 38 mm Dormant: 23 mm · Ouvrant: 38 mm Frame: 23 mm · Sash: 38 mm Rahmen: 23 mm · Flügel: 38 mm Telaio: 23 mm · Anta: 38 mm Kader: 23 mm · Vleugel: 38 mm
	418
	510
	10
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM
	Rama: 23 mm · Skrzydło: 38 mm Dormant: 23 mm · Ouvrant: 38 mm Frame: 23 mm · Sash: 38 mm Rahmen: 23 mm · Flügel: 38 mm Telaio: 23 mm · Anta: 38 mm Kader: 23 mm · Vleugel: 38 mm
	37.511 + 37.513

	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM


	234
	1013
	510
	37.511 + 37.553
	Rama: 23 mm · Skrzydło: 78 mm Dormant: 23 mm · Ouvrant: 78 mm Frame: 23 mm · Sash: 78 mm Rahmen: 23 mm · Flügel: 78 mm Telaio: 23 mm · Anta: 78 mm Kader: 23 mm · Vleugel: 78 mm

	3413
	510
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM
	Rama: 23 mm · Skrzydło: 78 mm Dormant: 23 mm · Ouvrant: 78 mm Frame: 23 mm · Sash: 78 mm Rahmen: 23 mm · Flügel: 78 mm Telaio: 23 mm · Anta: 78 mm Kader: 3 mm · Vleugel: 78 mm
	37.552 + 37.511
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM


	4315
	184
	37.521 + 37.512
	Rama: 38 mm · Skrzydło: 38 mm Dormant: 38 mm · Ouvrant: 38 mm Frame: 38 mm · Sash: 38 mm Rahmen: 38 mm · Flügel: 38 mm Telaio: 38 mm · Anta: 38 mm Kader: 38 mm · Vleugel: 38 mm
	418
	510
	184
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM
	Rama: 38 mm · Skrzydło: 38 mm Dormant: 38 mm · Ouvrant: 38 mm Frame: 38 mm · Sash: 38 mm Rahmen: 38 mm · Flügel: 38 mm Telaio: 38 mm · Anta: 38 mm Kader: 38 mm · Vleugel: 38 mm
	37.521 + 37.513
	Forster


	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM

	NORM
	mm
	mm
	mm
	mm
	PIVOT
	PIVOT
	SLIDE
	SLIDE
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM

	812
	NORM (PIVOT)
	Okno ze stałym szkleniem: 90 mm Fenêtre fixe: 90mm Window with a fixed glazing: 90 mm Festverglasung: 90 mm Finestre fisse: 90 mm Raam met permanente beglazing: 90 mm


	812
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM
	Okno ze stałym szkleniem: 40 mm Fenêtre fixe: 40mm Window with a fixed glazing: 40 mm Festverglasung: 40 mm Finestre fisse: 40 mm Raam met permanente beglazing: 40 mm
	NORM (PIVOT)

	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM

	812
	NORM (PIVOT)
	Okno ze stałym szkleniem: 60 mm Fenêtre fixe: 60mm Window with a fixed glazing: 60 mm Festverglasung: 60 mm Finestre fisse: 60 mm Raam met permanente beglazing: 60 mm
	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM

	Rama przesuwna: 40 mm Dormant coulissant: 40mm Sliding frame: 40 mm Schieberahmen: 40 mm Telaio scorrevole: 40 mm Schuifraam: 40 mm
	NORM SLIDE

	UNICO
	UNICO XS
	PRESTO
	PRESTO XS
	NORM
	NORM SLIDE

	Rama przesuwna: 40 mm Dormant coulissant: 40mm Sliding frame: 40 mm Schieberahmen: 40 mm Telaio scorrevole: 40 mm Schuifraam: 40 mm
	Furmaniak
	LOFT

	LOFT
	mm
	mm
	6mm
	8mm
	LOFT
	A20 SCH. VETRIFCAL

	Rama: 40 mm · Skrzydło: 20 mm Dormant: 40 mm · Ouvrant: 20 mm Frame: 40 mm · Sash: 20 mm Rahmen: 40 mm · Flügel: 20 mm Telaio: 40 mm · Anta: 20 mm Kader: 40 mm · Vleugel: 20 mm
	LOFT

	Rama: 35 mm · Skrzydło: 20 mm Dormant: 35 mm · Ouvrant: 20 mm Frame: 35 mm · Sash: 20 mm Rahmen: 35 mm · Flügel: 20 mm Telaio: 35 mm · Anta: 20 mm Kader: 35 mm · Vleugel: 20 mm
	A20 SCH. HORIZONTAL

	Publikacja nie stanowi oferty handlowej. Nie jest podstawą do składania reklamacji. Zaprezentowane fotografie są zdjęciami poglądowymi, a nie rzeczywistymi zdjęciami produktów.
	La publication ne constitue pas une offre commerciale. Ce n’est pas une base pour déposer des plaintes. Les photographies présentées sont des images illustratives, pas des photos de produits réels.
	The publication does not constitute a commercial offer. It is not a basis for submitting complaints. Presented photographs are illustrative pictures, not actual product photos.
	Dieser Katalog ist kein kommerzielles Angebot. Es ist auch keine Grundlage für die Einreichung von Reklamationen. Die präsentierten Fotos sind Beispielbilder, keine tatsächlichen Produktfotos.
	La pubblicazione non costituisce un’offerta commerciale. Non può essere la base per la presentazione di reclami. Le fotografie hanno carattere illustrativo e non sono foto di prodotti reali.
	De publicatie is geen aanbod. Het is niet de basis voor het indienen van een klacht. De gepresenteerde foto’s zijn illustratieve oto’s, geen daadwerkelijke foto’s van producten.
	ecokozijnonline.nl

